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Langue des signes irlandaise 


La langue des signes irlandaise (en anglais : Irish Sign 
Language, ISG ; en irlandais : Teanga Chomharthawchta na 
hÉireann, TCÉ), est la langue des signes utilisée par les 
personnes sourdes et leurs proches en Irlande. 
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Histoire 


Langue des signes 
irlandaise 

Pays Irlande 
Nombre 

de 4 500^ 

locuteurs 

Classification par famille 

- langues des signes (polyphylétique ) 

- langues des signes françaises 

- langue des signes irlandaise 

Codes de langue 

ISO 639-3 isg (http://www-01.sil.org/is 
o639-3/documentation.asp?id=i 

sg) 

IETF isg 


La langue des signes britannique (BSL) est introduite 
officiellement en Irlande en 1816, mais les références à la langue des 
signes remontent beaucoup plus loin dans l'histoire irlandaise. La 
séparation entre les écoles pour garçons et pour filles donne lieu à de 
fortes différences fondées sur le sexe, mais elles diminuent avec le 
temps. En 1846, les religieuses catholiques fondatrices de l'école 
pour filles sourdes St. Mary vont en France, la langue des signes 
qu'elles enseignent par la suite comprend donc des influences de la 
vieille langue des signes française du xix e siècle, de la langue des 
signes britannique ainsi que du français signé, de l' anglais signé (en) 
et du langage parlé complété. Le nom Irish Sign Language devient 
d'usage courant à la suite de la publication d'un dictionnaire en 1979 
et la création de la Irish Deaf Society (en) dans les années 1980 ’ . 

Utilisation 


L'Irlande possède plusieurs écoles pour sourds, avec 750 à 800 
élèves dans chaque. Il existe un Comité pour la langue des signes 
nationale et une Organisation pour les enseignants en langue des 
signes. La télévision irlandaise propose des programmes adaptés aux 
sourds . 



A B C D E F 



L M N O P 


I S fi $ (S 

Q R S T U 

V W X Y Z 


Références 


Alphabet de l'ISG 




















1. http://www.eud.eu/lreland-i-188.html (http://eud.eu) 

2. Leeson et Saeed 2012 

3. Ethnologue.com 


Source bibliographique 

■ (en) Lorraine Leeson et John I. Saeed, Irish Sign Language : A Cognitive Linguistic Account, 
Edinburgh University Press, 2012, 256 p. (ISBN 0748638237 et 9780748638239, présentation en ligne 
(https://books.google.fr/books ?id=csQRD6S4feUC& hl=fr) ). 


Liens internes 

■ Liste des langues des signes 

■ linguistique 

■ liste de langues 

■ langues par famille 

■ langues des signes 


Liens externes 

■ (en) Fiche langue (http://www.ethnologue.com/language/isg) [isg]dans la base de données 
linguistique Ethnologue. 

■ (en) Sources d'information (http://www.language-archives.org/language/isg) sur la langue 
des signes irlandaise sur le site de l'OLAC. 

■ (en) « Centre for Deaf Studies » (http://www.tcd.ie/slscs/cds/), sur Trinity College (Dublin) ; 

■ (en) « Irish Deaf Society » (http://www.irishdeafsociety.ie). 


Ce document provient de « https://fr.wikipedia.Org/w/index.php? 
title=Langue_des_signes_irlandaise&oldid=142006182 ». 
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